dD1 O T-6TO0Z/SZIT0 <J2H

WMO OMM

i World Meteorological Organization Secrétariat

<

i 5 Organisation météorologique mondiale 7 bis, avenue de la Paix — Case postale 2300
& Organizacién Meteorolégica Mundial CH 1211 Genéve 2 — Suisse

5

Z§ BcemupHan meTeoponoruyeckas opraHusawms Tél.: +41 (0) 22 730 81 11

Eg Tosall alea S Tllall Zakail) Fax: +41 (0) 22 730 81 81

EX HR|ERER wmo@wmo.int — publicwmo.int
Nuestra ref.: 03075/2019/0BS/WIS/DRMM/DRC 18 de febrero de 2019
Anexos: 2 (disponibles en espanol, francés, inglés y ruso solamente)

Asunto: Enmiendas al Manual de claves

Finalidad: Examinar las enmiendas previstas al Manual de claves (OMM-N© 306) y dar a la
Secretaria su acuerdo al respecto no mas tarde del 17 de abril de 2019

Estimado senor/Estimada senora:

De conformidad con los “Procedimientos utilizados para mantener al dia los
manuales y las guias a cargo de la Comision de Sistemas Basicos" (Resolucion 21 (Cg-17)),
me complace adjuntarle a la presente, en el anexo 1, proyectos de enmiendas al volumen 1.2
del Manual de claves.

Le quedaria muy agradecido si pudiera examinar esos proyectos de enmiendas,
cuya entrada en vigor esta prevista el 6 de noviembre de 2019, e informarme de si esta de
acuerdo sobre el particular cuanto antes y, en todo caso, en el plazo de dos meses tras el
envio de la presente a fin de que las enmiendas se puedan incorporar debidamente a la
proxima edicidon del Manual de claves.

Si tiene observaciones o no estd de acuerdo con ninguno o alguno de los proyectos
de enmiendas, le agradeceria que designara un coordinador encargado de tratar cualesquiera
observaciones/desacuerdos con el Equipo de Expertos Interprogramas sobre el Mantenimiento
de las Claves de la Comision de Sistemas Basicos (CSB). Sirvase tomar nota de que, de forma
implicita, se considerara que los Miembros de la Organizacion Meteoroldgica Mundial (OMM)
que no hayan respondido en el plazo de dos meses tras el envio de la presente carta estan de
acuerdo con los proyectos de enmiendas.

Dos meses después del envio de esta carta, se publicara la lista de las enmiendas
aprobadas por los Miembros de la OMM en el niumero correspondiente del Boletin Operativo
sobre la Vigilancia Meteoroldgica Mundial y los Servicios Meteoroldgicos Marinos, que puede
consultarse en el sitio web de la OMM. La fecha de publicacién de este Boletin Operativo se
considerara la fecha de notificacién de las enmiendas aprobadas.

Le saluda atentamente.

e —

(P. Taalas)
Secretario General

A los Representantes Permanentes (o Directores de los Servicios Meteoroldgicos o Hidrometeoroldgicos
de los Miembros de la OMM

copias: asesores hidroldgicos de los Representantes Permanentes
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ENMIENDAS AL MANUAL DE CLAVES (OMM-N©° 306)
PRESENTADOS UTILIZANDO EL PROCEDIMIENTO DE ADOPCION DE ENMIENDAS
ENTRE REUNIONES DE LA CSB

CONTENIDO

Parte C - Elementos comunes a las claves binarias y alfanumeéricas

d. Reglas para la notificacion de datos de observaciones tradicionales mediante claves

determinadas por tablas: BUFR o CREX

Nueva secuencia para la representacion con mayor precision de datos de observacion
de radiosondas relativos a la presiéon y la altura geopotencial

Enmiendas a las Reglas B/C en lo relativo al tiempo estandar
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1. Nueva secuencia para la representacion con mayor precision de datos de
observacion de radiosondas relativos a la presion y la altura geopotencial O

ANADASE LA SIGUIENTE NOTA:

Nota (6) a la B/C25

Nota 6): Cuando una estacion tiene la capacidad de notificar con mayor precision la presiéon y
la altura geopotencial, puede usarse la secuencia 3 09 057 (secuencia para la representacion
con mayor precision de datos de observacion en las claves TEMP, TEMP SHIP y TEMP MOBIL
relativos a la presion y la altura geopotencial) en lugar de TM 309052.

2. Enmiendas a las Reglas B/C en lo relativo al tiempo estandar®

ENMIENDESE:

En B/C1.1.2

— afo-{Hechaestandar)-(véase la nota 3%);
— mes—<(fecha-estandar)(véasetanota1);

— dia (feeha—estandar= YY en el encabezamiento abreviado de
telecomunicacion para datos SYNOP)-(vréasetanota?);

— hora (hera—estandar=-GG en el encabezamiento abreviado de
telecomunicaciones para datos SYNOP)-Gréasetanotad);

— minuto (hera—estandar=-00 para datos SYNOP)-(véase-tarnota—).

Notas:

retusiGR-d | . i detaedicitn-2-d
EREX:

12)Si la inclusion de la subcategoria internacional de datos es necesaria, se
aplica la nota 12 de la Regla B/C1.1.1.

23)Si un SMHN realiza una conversién de datos SYNOP producidos por otro
SMHN, se aplica la nota 23 de la Regla B/C1.1.1.

3) La fecha (afio, mes y dia) y la hora (hora, minuto y segundo) son las
referencias temporales tipicas en el contenido de los mensajes BUFR y
se expresan en UTC.

En B/C20.1.1

— afo—(de—fecha—estandarn—(afio—del—siglo—hasta—la—edicibn—3—-de
BUFR)_(veasetanotas3);

— mes—{defechaestandar);

— dia (evandeta—fecha—estandar—= YY en el encabezamiento abreviado de
telecomunicacion para todos los datos de tipo PILOT);

— hora (euandetatfecha—estandar= GG en el encabezamiento abreviado
de telecomunicacion, es decir = 00, 06, 12 o 18 para todos los datos de
tipo PILOT);
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— minuto (euando-tafecha—estandar= 00 para todos los datos de tipo
PILOT);

— segundo (=900)-Areasetanotad).

Notas:

inelusion-d | . i dedaedicitn4d
BUHR-

12)Si es necesario, la subcategoria internacional de datos se incluira en
todas las horas de observaciéon como sigue:

= 001 para datos PILOT,
= 002 para datos PILOT SHIP,
= 003 para datos PILOT MOBIL.

23)Si un SMHN realiza una conversion de datos PILOT, PILOT SHIP o PILOT
MOBIL producidos por otro SMHN, el centro de origen que figura en la
Seccion 1 indicara el centro de conversion y, por su parte, el centro
secundario de origen indicara el productor de los boletines PILOT, PILOT
SHIP o PILOT MOBIL. El productor de los boletines PILOT, PILOT SHIP o
PILOT MOBIL debera indicarse en la Tabla de cifrado comiun C-12 como
centro secundario del centro de origen, esto es, del SMHN que realiza la
conversion.

: . | - | do-ded .
se-expresanenutc:

En B/C1.2.2.1,

ebservacion: [12.2.8

Asimismo en B/C1.1.1, B/C5.1.1, B/C5.1.2, B/C5.2.2.1, B/C10.1.1, B/C10.1.2, B/C10.2.4.1,
B/C20.1.2, B/C25.1.1, B/C25.1.2, B/C26.1.1, B/C26.1.2, B/C30.1.1, B/C30.1.2, B/C32.1.1y
B/C32.1.2.

Enmiendas completas gue comprenden otros cambios resultantes de los anteriores

http://www.wmo.int/pages/prog/www/WMOCodes/Amendments/2019/betweenCBS/Full AMD.zip
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PROCEDIMIENTOS PARA ENMENDAR LOS MANUALES Y LAS GUIAS DE LA ORGANIZACION
METEOROLOGICA MUNDIAL A CARGO DE LA COMISION DE SISTEMAS BASICOS

(Rec. 15 (CSB-Ext.(2014)/Res. 21 (Cg-17)/Res. 12 (EC-68))

1. DESIGNACION DE LOS COMITES RESPONSABLES

La Comision de Sistemas Basicos (CSB) designara para cada manual y guia a uno de sus
grupos abiertos de area de programa (GAAP) como responsable de ese manual y de sus
correspondientes guias técnicas. El GAAP podra optar por designar a uno de sus equipos de
expertos como comité designado para gestionar la modificacién total o parcial de la publicacién
en cuestion. En caso de que no se designe a un equipo de expertos, el Equipo de coordinacién
de la ejecucién del GAAP asumira las funciones de comité designado.

2. PROCEDIMIENTOS GENERALES DE VALIDACION Y APLICACION
2.1 Propuesta de enmiendas

Las enmiendas a un manual o a una guia a cargo de la CSB se propondran por escrito a la
Secretaria de la OMM. En la propuesta se especificaran las necesidades, propdsitos y requisitos,
y se incluird informacién sobre un punto de contacto para las cuestiones técnicas.

2.2 Preparacion del proyecto de recomendacion

El comité designado para encargarse de una parte de un manual o una guia, con el apoyo de la
Secretaria, validara los requisitos enunciados (a menos que sean consecuencia de alguna
enmienda al Reglamento Técnico de la OMM) y elaborara un proyecto de recomendacién para
responder a tales requisitos, segun proceda.

2.3 Procedimientos para aprobacién

Una vez que el proyecto de recomendacion del comité designado ha sido validado de
conformidad con el procedimiento que figura en la seccién 7, ese comité deberia seleccionar,
en funcién del tipo de enmiendas, uno de los procedimientos siguientes para la aprobacion de
tales enmiendas:

a) Procedimiento simple (procedimiento acelerado) (véase la seccion 3);

b) Procedimiento ordinario (procedimiento para la adopciéon de enmiendas entre
reuniones de la CSB) (véase la seccion 4);

c) Procedimiento complejo (procedimiento para la adopcién de enmiendas durante las
reuniones de la CSB) (véase la seccidn 5).

2.4 Fecha de aplicacion

El comité designado deberia establecer una fecha de aplicacién que permita a los Miembros de
la OMM disponer de tiempo suficiente para hacer efectivas las enmiendas tras la fecha de
notificacion. El comité especificara las razones por las que propone un periodo de tiempo
inferior a seis meses entre la notificacién y la aplicacién, excepto cuando se utilice el
procedimiento simple (acelerado).
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2.5 Introduccion urgente

Independientemente de los procedimientos indicados anteriormente y como medida
excepcional, el siguiente procedimiento permite introducir elementos en las listas de detalles
técnicos o corregir errores para atender las necesidades urgentes de los usuarios:

a) El proyecto de recomendacién elaborado por el comité designado se validara con
arreglo a lo indicado en la seccion 7;

b) El presidente del comité designado, el del GAAP pertinente y el de la CSB aprobaran
el proyecto de recomendacién destinado al uso preoperativo de la entrada de una
lista, que puede aplicarse a los datos y productos operativos. La lista de las
entradas preoperativas esta disponible en el servidor web de la OMM;

c) La aprobacion de las entradas preoperativas para su uso operativo se hara
aplicando uno de los procedimientos descritos en la seccion 2.3;

d) El nimero de versidon asociado con la aplicacién técnica deberia incrementarse al
nivel menos significativo.

2.6 Publicacién de la version actualizada

Una vez aprobadas las enmiendas al manual o a la guia, se publicara una versién actualizada
de la parte correspondiente del manual en los idiomas en que se haya convenido su
publicacién. En la fecha de notificacion indicada en la seccién 2.4 la Secretaria informara a
todos los Miembros de la OMM de que se dispone de una nueva version actualizada de esa
parte. Si las enmiendas no se incorporan al texto publicado del manual o guia en cuestion en el
momento en que se adoptan, deberia establecerse un mecanismo para publicar las enmiendas
en el momento de su aplicaciéon y mantener un registro permanente de las sucesivas
enmiendas.

3. PROCEDIMIENTO SIMPLE (ACELERADO)

3.1 Ambito de aplicacion

Se empleara el procedimiento simple (acelerado) Unicamente para las modificaciones de
componentes del Manual designadas y marcadas como "especificaciones técnicas a las que se

puede aplicar el procedimiento simple".

Nota: Un ejemplo seria la introduccion de elementos en una lista de claves del Manual de
claves (OMM-N©° 306).

3.2 Refrendacion
Los proyectos de recomendacion elaborados por el comité responsable, que incluyen la fecha

de aplicacion de las enmiendas, se presentaran al presidente del GAAP pertinente para obtener
su refrendacion.
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3.3 Aprobacion
3.3.1 Ajustes menores

La correccion de errores tipograficos en el texto descriptivo se considera un ajuste menor, que
deberda efectuar la Secretaria en consulta con el presidente de la CSB. Véase la Figura 1.

Presidente de la
CSB (en
Comité Presidente del consulta con los
designado | —» GAAP — presidentes de
las comisiones
técnicas)

Figura 1. Adopcién de enmiendas a un manual mediante ajustes menores

Presidente de
la CSB (en
consulta con
los presidentes
de las

— comisiones
técnicas) y
después
Presidente de
la OMM

Coordinadores para las
cuestiones relacionadas
con el manual

Comité Presidente del
designado | —» GAAP —

Figura 2. Adopcién de enmiendas a un manual mediante
el procedimiento simple (acelerado)

3.3.2 Otros tipos de enmiendas

Para otros tipos de enmiendas, debera distribuirse la version en inglés del proyecto de
recomendacion, con la fecha de aplicacion, entre los coordinadores para los asuntos
relacionados con el Manual en cuestion a fin de que formulen comentarios al respecto en un
plazo de dos meses. Seguidamente, el proyecto se remitira al presidente de la CSB para que
mantenga consultas con los presidentes de las comisiones técnicas que se vean afectadas por
la modificacidon. Si el cambio es refrendado por el presidente de la CSB, debera pasar al
Presidente de la OMM para su examen y aprobacién en nombre del Consejo Ejecutivo.

3.3.3 Frecuencia

La entrada en vigor de las enmiendas aprobadas mediante el procedimiento acelerado podria
hacerse dos veces al afio, en mayo y noviembre. Véase la Figura 2.

4. PROCEDIMIENTO ORDINARIO (PROCEDIMIENTO PARA LA ADOPCION DE
ENMIENDAS ENTRE REUNIONES DE LA CSB)

4.1 Ambito de aplicacion

Se empleara el procedimiento ordinario (procedimiento para la adopcién de enmiendas entre
reuniones de la CSB) para las modificaciones que tengan consecuencias operativas en los
Miembros que no tengan la intencion de servirse de ellas, pero cuya repercusion financiera solo
sea menor, 0 que sea preciso adoptar para poder introducir modificaciones en el Reglamento
Técnico (OMM-N© 49), Volumen Il — Servicio meteorolégico para la navegacion aérea
internacional.
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4.2 Aprobacion del proyecto de recomendacion

Para la adopcién directa de enmiendas entre reuniones de la CSB, se remitira el proyecto de
recomendacion elaborado por el comité designado, indicando la fecha de entrada en vigor

de las enmiendas, al presidente del GAAP responsable y al presidente y vicepresidente de la
CSB, para su aprobacion. El presidente de la CSB mantendra consultas con los presidentes
de las comisiones técnicas que se vean afectadas por las enmiendas. En el caso de las
recomendaciones formuladas en respuesta a las enmiendas al Reglamento Técnico

(OMM-N©° 49), Volumen Il — Servicio meteoroldgico para la navegacion aérea internacional, el
presidente de la Comision de Sistemas Basicos consultara al presidente de la Comision de
Meteorologia Aeronautica.

4.3 Distribucién entre los Miembros

Una vez recibida la aprobacion del presidente de la CSB, la Secretaria enviara la
recomendacioén en los idiomas en que se publique el manual, indicando la fecha de aplicacién
de las enmiendas, a todos los Miembros de la OMM para que, en el plazo de dos meses,
formulen comentarios al respecto. Si la recomendaciéon se envia a los Miembros por correo
electrénico, debera efectuarse un anuncio publico del proceso de enmienda que incluya las
fechas, por ejemplo por conducto del Boletin Operativo de la OMM, publicado en el sitio web de
la Organizacién, para velar por que estén informados todos los Miembros pertinentes.

Presidente del GAAP
Notificacion a los

Comité y presidente/vicepresidente Iésp:r?ibearﬁik?rnos%re miembros de la
los presidentes de las la OMM Ejecutivo

comisiones técnicas

Figura 3. Adopcién de enmiendas entre reuniones de la CSB

4.4 Acuerdo

Se considerara que los Miembros de la OMM que no hayan respondido en el plazo de dos
meses tras el envio de las enmiendas, estan de acuerdo con las mismas.

4.5 Coordinacion

Se invitara a los Miembros de la OMM a que designen a un coordinador encargado de analizar,
juntamente con el comité designado, los eventuales comentarios o divergencias de opinién. Si
el comité y el coordinador no pudieran llegar a un acuerdo sobre alguna enmienda de un
Miembro de la OMM, la enmienda sera reconsiderada por el comité designado. Si un Miembro
de la OMM no esta de acuerdo con que el impacto financiero u operacional es minimo, la
enmienda reformulada se aprobara mediante el procedimiento complejo descrito en la
seccion 5.

4.6 Notificacion

Una vez acordadas las enmiendas por los Miembros de la OMM, y tras mantener consultas con
el presidente del GAAP encargado de la publicacién, y con el vicepresidente y el presidente de
la CSB (que deberian a su vez mantener consultas con los presidentes de las comisiones
técnicas que se vean afectadas por la modificacion), la Secretaria notificara al mismo tiempo a
los Miembros de la OMM y a los miembros del Consejo Ejecutivo las enmiendas aprobadas y su
fecha de aplicacion. Véase la Figura 3.
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5. PROCEDIMIENTO COMPLEJO (PROCEDIMIENTO PARA LA ADOPCION DE
ENMIENDAS DURANTE LAS REUNIONES DE LA CSB)

5.1 Ambito de aplicacion

Se empleara el procedimiento complejo (procedimiento para la adopcién de enmiendas durante
las reuniones de la CSB) para las modificaciones en las que no se pueda utilizar ni el
procedimiento simple (acelerado) ni el ordinario (procedimiento para la adopciéon de enmiendas
entre reuniones de la CSB).

5.2 Procedimiento

Para la adopciéon de enmiendas durante las reuniones de la CSB, el comité designado remitira
su recomendacioén, indicando una fecha para la aplicacion de las enmiendas, al Equipo de
coordinacion de la ejecucion del GAAP correspondiente. Seguidamente, la recomendacion se
sometera a consultas con los presidentes de las comisiones técnicas que se vean afectadas por
la modificacion y se remitira a la CSB para que, en una de sus reuniones, examine los
comentarios formulados por los presidentes de las comisiones. El documento de reunién de la
CSB se distribuird no mas tarde de 45 dias antes del inicio de la reunion. Al término de esta, la
recomendacion se sometera al Consejo Ejecutivo, que debera adoptar una decisiéon al respecto.
Véase la Figura 4.

Reunién del —»
. qu_upo_c}e Reunién Reuniones
Comité Coordinacion de ]
. —> . s —> de la del Consejo
designado la ejecucion del CSB Eiecutivo
GAAP 1
correspondiente

Consulta con
los
presidentes
de las
comisiones
técnicas que
se vean
afectadas por
la
modificacion

Figura 4. Adopcion de enmiendas durante las reuniones de la CSB

6. PROCEDIMIENTO PARA LA CORRECCION DEL CONTENIDO EXISTENTE DE UN
MANUAL
6.1 Correccion de errores en puntos de un manual

Cuando se descubra un error menor en la especificacion de un punto que define los elementos
de un manual (por ejemplo, un error tipografico o una definicién incompleta), sera necesario
enmendarlo y volver a publicarlo. Todo numero de versiéon relacionado con los puntos
publicados como resultado de la modificacién deberia incrementarse al nivel menos
significativo. Con todo, si la modificacién afectara al significado del punto en cuestion, se
creara uno nuevo, marcando el existente (erroneo) como relegado. Esta situacion se
considerara como un ajuste menor, conforme a lo indicado en la seccién 3.3.1.
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Nota: Las entradas de las listas de claves para las claves determinadas por tablas o el
perfil de metadatos basico de la OMM, cuyas descripciones contienen errores tipograficos que
pueden corregirse sin modificar el significado de la descripcion, son ejemplos de apartados a
los que se aplica este procedimiento.

6.2 Correcciéon de un error en la especificacion de la manera de comprobar
la conformidad con los requisitos de un manual

Si se descubriese una especificacion errbnea de una regla de comprobacién de conformidad,
sera preferible afiadir una nueva especificacion mediante el procedimiento simple (acelerado) u
ordinario (procedimiento para la adopcion de enmiendas entre reuniones de la CSB). Debera
utilizarse la nueva regla en lugar de la antigua. Se afladira una explicacidon apropiada a la
descripcion de la regla de comprobacion de conformidad para que quede clara la practica a
seguir, asi como la fecha de la modificacion.

Nota: Un ejemplo de este tipo de modificacion seria la correccién de una regla de
comprobaciéon de conformidad en el perfil de metadatos basico de la OMM.

6.3 Presentacion de las modificaciones a raiz de la correccion de un error

Tales cambios se presentaran utilizando el procedimiento simple (acelerado).

7. PROCEDIMIENTO DE VALIDACION

7.1 Documentacioén de la necesidad y del propésito de la modificacién

La necesidad y el propésito de las propuestas de modificacion habran de estar documentados.
7.2 Documentacion de los resultados

En la documentacion se incluiran los resultados de las pruebas de validaciéon de la propuesta,
como se indica a continuacion.

7.3 Pruebas con las aplicaciones pertinentes

En caso de que las modificaciones afecten a los sistemas de proceso automatico, el comité
designado debera decidir caso por caso, en funcion del caracter de la modificacion, el alcance
de la prueba necesaria antes de la validacion. Las modificaciones que comporten un grado
relativamente alto de riesgo o impacto para los sistemas de que se trate deberan someterse a
prueba utilizando como minimo dos conjuntos de herramientas desarrolladas de manera
independiente y recurriendo a dos centros independientes. En ese caso los resultados deberan
comunicarse al comité designado para que se verifiquen las especificaciones técnicas.
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